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DANLANDO

Peresperanta studvojago en Bohemujo
Kaj

Moravio.

Dum tri semajnoj, fine de Septembro kaj komence de Oktobro,
mi vojagis en Bohemujo kaj Moravio por studi ¢ehajn lernejaferojn.
Kiel Esperantisto kaj membro de U. E. A. mi kompreneble avertis
samideanojn pri mia alveno al la diverssj urboj kaj vilagoj,
kiujn mi vizitis, kaj tial mi ankaa havis bonan sukceson, kaj
cie multaj gesamideanoj bonege min helpis. Ili min ricevis en la
stacidomoj, min akompanis al lernejoj kaj donis al mi multajn
valorajn sciigojn, e¢ multaj gekolegoj gasteme min invitis por
logi ce ili, kaj tiamaniere Esperanto ankai min helpis ekonomie.

Mi komencis mian studadon en Praha (Prago), la belega
cefurbo de Bohemujo. Precipe mi havas kaazon danki la sam-
ideanojn sroin profesoron Rosicky, profesoron Pitlik kaj financan
oficiston Skrivanek, kiuj min akompanis. Mi vizilis du belegajn
lernejojn. Mi dezirus, ke ¢iu, kiu diras, ke ni oferas tro multe
da mono pri lernejkonstruajoj, vidus ¢éi tiujn lernejojn. Oni tute
ne sparis, sed nur zorgis pri beleco kaj boneco, ¢ar unu el ili
estas vera palaco, sed alia estas pli bona interne. Estas grandaj
lumaj koridoroj provizitaj kun belaj bildoj. Ankaa la éambro®
estas granda] kaj lumaj, kaj apud ¢iu éambro eslas kabineto por
instruisto. Por ¢iu fako nalurhistorio, fiziko. desegnado kaj
geogralio-hislorio estas kabineto kun ilaroj, kaj la instruadiloj
estas tre bonaj. Bedaarinde mi ne c¢eestis instruadon en é&i tiu
moderna lernejo, éar oni ankorau ne tute komencis post somera
libertempo. En alia lernejo mi antaa mia forvojago atdis bonan
instruadon en éeha lingvo. Dum mia trilaga restado en Praha
mi krom la lernejojn ankau vidis multajn aliajn interesajn kaj
belegajn konstruajojn, kaj sajnas al mi, ke Praha estas unu el la
plej vizitindaj urboj, precipe kauze de la multaj, malnovaj,
mezepokaj konslruajoj. Vojagu tien kaj vidu!

Fn vilago Sv. Dobrotiva inter Praha kaj Plzen (Pilsen) mia
multjara korespondanto sro instruisto Bauer min gasteme ricevis,
kaj ¢ée li kaj aliaj gekolegoj mi ¢eeslis instruadon en diversaj
fakoj. En vilagoj oni instruas preskaid tiom da horoj kaj en la
samaj fakoj kiel en wurboj, kaj ¢ie mi trovis, ke la geinstruistoj
uzas la saman bonan instruadmetodon. Kiam estas multe da fa-
brikoj, ankaa en vilagoj, tie estas industriaj lernejoj. La kunestado
kun gekolegoj kaj la impreso de la familia vivo estis por mi lre
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interesa. Ankaii kun la parohestro mi parolis, kaj li montris al
mi pregejon kaj monahejon kaj donacis al mi bildon kaj priskribon
de ¢i tiuj. La rilato inter li kaj la instruistoj estis bona; sed plej
ofte instruistoj kaj pasiroj tute ne interpacigas; ofte ili e¢ proc-
esas.

Dum vojago al C. Budejovice (Budweiss) en suda Bohemujo
mi restadis en vilago Libomys3sl, kie mi vizitis sron kolegon
Zaddak kaj éeestis instruadon en desegnado. Li kaj alia kolego
bonvole donacis al mi multajn desegnajojn. En la éehaj lernejoj
oni pli bone desegnas ol en la niaj. Desegnado ankau estas unu
el la c¢efaj fakoj, kaj oni al gi uzas multe da tempo; sed la re-
zultato ankaa estas bonega eé¢ en vilagaj lernejoj.

C.Budejovice estas bela kaj sufi¢e granda urbo kaj havas
precipe multe da bonaj lernejoj. Sroi fakinstruisto Svacina kaj
cefleitenanto Hollegcha min ricevis kaj akompanis. En la burga
lernejo mi vidis belajn desegnajojn kaj audis bonan diversfakan
instruadon. Mi admiras miajn éehajn gekolegojn pro la bona
rezultato. kiun ili atingas, kvankam ili havas pli multajn lernant-
ojn gis 80 en unu klaso — ol ni. Certe ilia firma metodo estas
la ¢efa kanzo. En tiu ¢i urbo mi ankan vizitis kelkajn privatajn
lernejojn, kiuj estis tre interesaj. Ili estas fonditaj de naciaj societoj.
[.a stato ne volonte fondas pli multajn éehajn lernejojn ol absolute
necese, kaj tial eslas naciaj societoj, kiuj agas. Mi vizitis grandan
muzikan lernejon, en kiu oni ankai koncertas. Ceha popolo estas tre
muziksentema. Estis ankaa bona komerca lernejo kaj knabina liceo,
en kiu ankau la lernantinoj havas logejon kaj nutrajon. Proksime
de la liceo estas granda virina industria lernejo, en kiu junulinoj
lernas kudri, kuiri k. t. p. Estis tre interesa vidi, kiel la lernant-
inoj laboris. Specialan intereson por mi kiel instruisto havis la
privata pedagogia instituto. Al la instituto ekzemple apartenas
tre bona studgardeno. La instruista edukado estas kvarjara Oni
fondis privatan seminarion, éar ministraro ne volis, dirante, ke
la ¢ehoj havas sufice. :

Krom societoj, kiuj fondas tiajn lernejojn en la urboj ankau
eslas aliaj naciaj asocioj, kiuj fondas ordinarajn elementarajn
lernejojn en komunumoj, kie la germanoj havas la polencon
kaj ne konstruas éehajn lernejojn, tial precipe en la limregionoj.
'n Praha oni kun rajtigita fiereco rakontis, ke la urbestraro en
Praha konstruis lernejojn ankai por germanoj, kvankam tio ne
estas gia devo. [.a germanoj nur estas 7 9/, de la logantoj. — Sed
en Wien, kie estas 4—500,000 ¢ehoj, 259, de la logantoj, tute ne
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estas publika éeha lernejo, kaj oni eé¢ malhelpas éehojn, kiuj
fondis privatajn lernejojn.

En Prostejov (Prossnitz) en Moravio precipe Sro profesoro
Friedrich min helpis, kaj li estas unu el la plej fervoraj Esper-
antistoj, kiun mi trovis. Mi vizilis la komercan akademion kaj
ceestis instruadon ‘pri germana korespondado é&e samideano sro
profesoro Sprinc. Eslis tre interesa audi, ke li kaj la lernantoj
nur parolis germane dum instruado. Alia profesoro montris al
mi modelan oficon, en kiu la lernantoj laboras memstare. Estas
diversaj firmoj, éiu konsistante el 5 lernantoj, kiuj havas komerc-
an rilaton. Ciu firmoéefo estas responda pri sia firmo. Certe
estas bonega ekzercado. — En la nova elementara kaj burga
lernejo mi vidis belegajn desegnajojn. Ili ankaa estis en eks-
pozicio eksterlande. Kune kun sreo Friedrich mi vizitis grandan
fabrikon, kie estis esperanta oficisto.

De Prostejov mi vojagis al Olomouc (Olmiitz), kie mi
estis akompanata de diversaj samideanoj por vidi la belan urbon.
Mia kolego sro Neuzil en Horka apud Olomoue min invitis al
Horka kaj estis tre gastema. I.i min akompanis al najbara vilago
Prikaz, en kiu estas tre bela nova vilaglernejo. Sro Neuzil eslis
tre fervora instruisto, kaj kun gojo mi éeestis lian instruadon,
precipe la desegnadon, kaj li donacis al mi multe da belaj kaj
interesaj desegnajoj. Vespere membroj de ,Sokol* gimnastikis por
mi, kaj tio estis por mi (re interesa. ,Sokol* signifas falko kaj
estas la nomo de la naciaj gimnastikasocioj, kiuj estas en ¢iuj
urboj kaj multaj vilagoj. En Praha mi vidis biografan prezent-
adon de la granda ,Sokol-festo“ en Praha dum la somero 1912,
Estis tre interesa kaj bela.

En Olomouc sro Neuzil min ankaa akompanis, kaj ni vizilis
grandan privatan lernejon por virinoj. Estas kaj industria kaj
komerca lernejo. La konstruajo eslas tre bela kaj bonarangita.
Ankau tie ¢i instruistino, kin komencis lerni Esperanton,
afable montris al mi belajn desegnajojn. Ankai ni vizitis realan
lernejon kaj la éehan urbolernejon. La lernejestro, samideano sro
Augustin, tre afable nin akompanis en la lernejo. L1 tre bedaaris,
ke la lernejo ne estas bona. kaj cerle estas, ke ¢éi tiu lernejo
estas la plej malbona, kiun mi vidis. Estas malnova kaj tiel mal-
luma, ke oni ofte devas lumigi gin dum la tuta tago. La germana
urbestraro ne volis konstrui novan éehan lernejon!

Mi havis la plezuron éeesti distriktajn instruistajn kunvenojn
en Olomouc kaj en Bystrice, — la lasta urbo, kiun mi
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vizitis en Moravio. En Esperanto mi respondis diversajn demand-
ojn pri danaj instruistaj rilatoj, kaj esperantistaj kolegoj tradukis
miajn respondojn. Ili bedairis nin danajn instruistojn, ¢ar ni an-
koraii ne havas pedagogian inspektadon sed pastran. Tute ne ili
povis kompreni, ke ni devas instrui 36 horojn semajne kaj havas
mallongan someran libertempon. Ili maksimume instruas 30
horojn, kaj plej ofte pli malmulte (17—26 (!)) kaj havas dumonat-
an libertempon. Ke ni ne povas postuli nian pension antaii nia
70a jaro ankai surprizis ilin éar ili povas havi pension, la tutan
salajron, kiam ili havas 61—62 jarojn; sed ili ankati antatipagas
39/, de la salajro por pensio. Reciproke ili envias nin pro tio, ke
ni havas pli bonan salajron ol ili, kaj pro tio ke ni nur havas
maksimume 36 lernantojn en unu klaso; ili devas havi gis 80!
Instruistinoj havas tie la saman salajron kiel instruistoj sed ne
havas permeson edzigi; pro tio ili kompreneble envias danajn
koleginojn. Inter aliaj demandoj ankaua tiu éi: ,Cu vi ankan diras
al infanoj, ke Elias éieleniris sur fajra veturilo?“ En ¢ehaj lernejoj
estas la pastroj, kiuj instruas pri religio.

En Bystrice estas pli multe da esperantistaj gekolegoj, kaj
ili konkuradis en gastemeco al mi. Cerle multe da danaj Esper-
antistoj memoris sron Krumphole, kiu en 1909 vojagis peresperante
en nia lando. Ankaa sro Cejka certe estas konata kiel tre lerta
Esperantisto de multaj danaj gesamideanoj. Plie mi nomas kaj
dankas koleginojn Fraalinojn Mindrikovd kaj Janalikova kaj ko-
legon sron UUlehla. Ili kaj samideano sro posta oficisto Ruzicka
bonege min helpis. En lernejoj mi ¢eestis bonegan instruadon en
diversaj fakoj. Precipe min interesis desegnado, kaj sro Ulehla
afable donacis al mi multe da belajdesegnajoj. Ankai la instruado
pri fiziko estis tre interesa, kaj mi havis la plezuron aidi la
lernejdirektoron sron Papezik instrui en tiu éi fako. Mi vidis ke
ankaa en la infana lernejo, oni instruas lai moderna principo
pri germana lingvo, kalkulado k. t. p. En granda lignmebla fabriko
kaj en vaksa fabriko mi ankai vidis tre interesajn aferojn.

Cie mi partoprenis en esperantaj kunvenoj, kaj oni petis al
mi saluti éiujn danajn gesamideanojn. En vilago Hor ka kunvenis
ankat sufice multe da logantoj neesperantistaj por audi pri danaj
rilatoj. Ankat en nacia domo (Beseda) en Bystrice kaj en laborista
domo ceeslis kaj esperantaj kaj neesperantaj geviroj, kiuj tre
fervore demandis pri danaj rilatoj, éar por nia lando la Cehoj
havas grandan intereson.

‘La éefa impreso, kiun mi ricevis de la éeha instruado, estis
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tre bona. Sajnas al mi, ke oni tie ordinare instruas pli bone ol
¢i tie kaj atingas pli bonajn rezultatojn, precipe en desegnado.
[La sola fako, kiu estas pli bona ée ni, estas gimnastiko. En tiu
¢i fako ni havas la plej bonan metodon lai nia nova gimnastika
sistemo. Ankaa Sajnas al mi, ke la higienaj rilatoj ofte ne
estas bonaj. Nur malofte oni havas bonan ludplacon por infanoj
dum libertempo inter la instruadhoroj 1li devas resti en koridoroj
kaj éambroj. Kaj oni plie ne havas specialan vestejon, sed havas
veslajojn en la ¢ambroj, en kiuj oni ankaia mangas. Ankai la
kutimo havi necesejon en konstruajo por instruado ne estas bona,
se ne estas akva necesejo.

[La éeha popolo estis subpremita en kaj post ,la tridekjara
batalado“. Gi longe dormis kajtoleris la subpremantojn, sed vekigis,
precipe post la jaro 1848, forjetis la jugon, kaj nun i estas libera,
sed gi ankorat ne havas tule aatonomion. En Praha mi vidis la
belan novan monumonton de Palacky, granda éeha historiisto kaj
politikisto, kiun oni nomis la patro de la bohema nacio. Oni vidas
lin sidantan, kaj ankau eslas alegoriaj figuroj, kiuj prezentas la
dormantan, la subprematan kaj la ekvekigantan nacion. La tuta
monumento faras neforgeseblan impreson, precipe kiam oni
ekkonas la éehojn kaj lernas, ke ili nun estas fieraj je ilia nacio
kaj laboras por fari tiun éi tiel klera kiel eble, éar ili estas tre
progresemayj.

Kolding, 1—-XI--1912,

P. Zoffmann,

Instruisto.

La Revuo
komencis publikigi tre intéresan fakon ,Internacia Vivo®; la

artikoloj estas resumoj lau la grava revuo ,L.a Vie Internationale”,
eldonita de ,Centra Oficejo de la Internaciaj Asocioj”
en Bruselo, fondita de Sroj P. Otlet kaj senatano Lafonlaine, pre-
zidanto de la ,Propaca Oficejo“ en Bern. La ,C. O. de L. A.“
ciutage farigas pli kaj pli grava, gi ricevas diversajn subvenciojn
¢iujare, i, a. de la belga stato kaj de Sro Carneggie, tiel ke gia
funkciado nun estas certigita.

Sroi Otlet kaj Lafontaine, kies granda simpatio al Esperanto ja
estas bone konata, bonvolis interkonsenti pri kontrakto inter ,C.
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0. de 1. A.“ kaj ,La Revuo“, tiel ke la lastnomita havas ekskluz-
ivan rajton traduki kaj reprodukti en Esperanto la artikolojn aper-
intajn en ,La Vie Inlernationale®.
Ni kore gratulas la satatan ,Revuon“ pro la bona arango.
Andr. Nissen.

C : D
Nia Lando
C D

-» o«
.Societo de Danaj Esperantistoj“. Ce la propagandkunveno la 24an
de Oktobro Sro Baruél faris paroladon pri Esperanto. Post sprita
enkondukanta paroladeto pri la historio kaj celo de la lingvo, li

lerte donis al la éeestantoj malgrandan kurson en Esperanto per
helpo de ok murtabuloj de ,Meller & Borel“. Certe miris la ais-
kultantaro sciigante kiel facile lernebla estas la lingvo Esperanto.
Post la parolado sekvis koncerleto, kaj la ¢eestantoj gojis per la
hela kanto de Finoj Kiihse kaj Melchior kaj per la bonega muziko
de Fino Bjarnow kaj Sro Georg Jespersen.

Jandon la 28an de Oktobro faris nia fervora samideaino Fino
Agnes Melchior tre interesan kaj belegan paroladon pri ,La
blinduloj kaj Esperanto“. Multaj personoj, inter kiuj ni vidis
kelkajn gazetarreprezentantojn, ceestis kaj auskultis kun granda
intereso la klerigan kaj elegante ellaboritan paroladon, kiun
preskaii ¢iuj kopenhagaj gazetoj priparolis je la venonta tago.
Speciale ni devas nomi .Vort Land* (,Nia Patrujo“), kiu enhavis
grandan kaj afablan artikolon.

Aarhus. Dimanc¢on la 24 de Novembro okazis festa kunveno de
JKonversacia Klubo de Aarhus® en la konstuajo de la
metiistasocio. Kapitano Aae el Horsens faris interesan paroladon
pri sia partopreno en Ila mondkongreso en Krakovo; kaj poste
oni ¢ée la komuna kafolrinkado kantis 3 humorajajn kantojn,
verkitaj por la kunveno de 2 el la klubanoj. Krom kap. Aae parto-
prenis 2 aliaj esperantistoj de Horsens kaj de Aarhus kelkaj
novaj anoj de nia movado.

Vejle. Jaudon la 24 de Oktobro la Idistoj & tie arangis paroladon
en la urbdomo pri Ido. Nur malmultaj personoj éeestis la parol-
adon, farita de la Sinjoroj adjunkto R. Olesen, Vejle kaj Dr. phil.
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Forchhammer, Fredericia. En la sekvanta diskulado partoprenis
la éiam preta Sro kapitano Aae, Horsens, kiun nia klubo alvokis
por kontraabatali Sron Forchhammer, de kiu li Ja estas bonkonala.
La enhavo de la paroladon montris nenian novajon, kaj por Sro Aqe
ne estis malfacile pruvi, ke Ido ne havas ekzistrajton kaj ke
Esperanto malgraii la insistoj de la Idistoj estas pli facile lernebla
ol Ido, kaj jam montris efektive sian uzeblecon en éiu direkto.
Al al insisto de Sro Aae, ke li gis nun neniam aidis Idiston
paroli la lingvon, Sro Forchhammer respondis je fari mallongan
paroladon en Ido, kio tamen tute ne povis fari al la aadantaro
bonan impreson pri la belsoneco de la lingvo yIdo* — kontraue!

Esperanto Unuigo de Danaj Instruistoj. Generala kunveno okazis
Je la 23, Nov. en ,Grundtvigs Hus“ La prezidanto, Firo Asta Mik-
kelsen, raportis pri la pasinta jaro, kiu estas la unua vivjaro de
la unuigo. De modesta komenco la juna unuigo bonege kreskis
kaj sukcesis firmigi sian ekziston. Malgraa la malalta kolizo, la
unuigo elsendis multajn propagandilojn kaj tiamaniere faris bonan
propagandon dank’ al la maldparemo de kelkaj el la membroj.
La kasisto, Sro Beyerholm prezentis la kalkuladon, kiu estis unu-
voce akceplata. Nova estrarmembro, Sro Vicinspektoro Magnussen,
eslis elektata anstatai Sro Kempf kaj anstatai Sro cand. mag. N.
C. Carlsen, Odense. estis elektata Sro Moesgaard, Koge. La aliaj
estrarmembroj estis reelektataj,

&6(;;: Hloden rundt :%%

Kiew. Som et Resultat af Parrish’ Besog i denne By kan naev-
nes, at den derverende Esp.-Forening har faaet gratis Lokaler i
Nathansons Handelsskole. Herr N., der er bleven stzerkt inter-
esseret for Esp., har stillet 7 (!) store Lokaler til Foreningens
Disposition daglig.

Saratow. Et nyt Blad »Volga Stelo« udkommer her paa Russisk
og gor god Propaganda blandt ,Ikke-Esperantister“. Esp. har for-
evrigl i denne By faaet Fodfaste 1 Gymnasierne og paa Univer-
sitetel.

72




DANLANDO

Kowno. | fire af Handelsskolens Klasser er paabegyndt Espe-
rantoundervisning, ledet af Toldinspektor Bickow.

Lodz. I den senere Tid vinder Esp. stadig storre og storre Irem-
gang her. Eleverne i det derverende private Gymnasium modta-
ger for Tiden Undervisning i Sproget.

St. Petersborg. Marineministeriel har officielt meddelt Herr
A. M. Nedosivin, at man for Fremtiden med Tak modtager enhyer
Meddelelse- om ,Esp.og Marineaffeerer. Herr N. har i den Anled-
ning en detailleret Rapport under Udarbejdelse.

Liibeck. Seminarieforstander Dr. Molbusz underviser for Tiden
11 Leerere og 3 Leererinder i Esperanto.

Siberien. | Tomsk findes en Esperantoforening, som teeller 200
Medlemmer, og som for Tiden har et Kursus i Gang, hvori del-
tager 44 Personer.

Persien. Esp. Foreningen i Tabris har paa Gaderne opslaael
Plakater om Esperanto paa Persisk og Arabisk. I den armenske
Skole ,Aramjan“ deltager 70 Elever i Esp.-Kursus.

Rede Kors. Cirkul@rer om ,Esperanto og Rede Kors“ er ble-
ven udsendt af Viceadmiral Bayle samt Generalerne Seberl og
Prion; sidstnzevnte er Preesident for Fransk-Esp.Rede Kors.
Preesidenten for det portugisiske R.-K. har som Tak sendt General
Prion ,Rede Kors-Fereren“ paa Portugisisk, ledsaget af et Brev,
hvori han forteller, at det portugisiske R.-K.har ladet udgive
10,000 Ferere paa Esperanto.

Fra Centralkommiteen for det japanske R.-K. har General
Sebert modtaget Takskrivelse for Esp.-Cirkuleerer.

Tyrkisk R. K. har anbefalet Ambulancisterne at leere frem-
mede Sprog, serlig Fransk og Esperanto.

Detostrigske Krigsministerium har henledet Officerernes
Opmerksomhed paa Esperantos Nedvendighed. Militeerbladet ,Die
Vedette* (Wien) har for nylig bragt en Oversaettelse af Kaptajn
Bayols (Frankrig) Artikel:  Esperanto, Hjeelpesprog for Militere®,

Finland. I Foraarel geslede en finsk Leererinde, IFroken Lonn-
berg fra Borgaa, Kebenhavn, hun kom for at gere sig bekendt
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med vort Skoleviesen. Da hun er Esperantist, henvendte hun sig
selvlolgelig til ,Danske l.iereres Esp.-Forening . som gav hende
alle mulige Oplysninger. Da Frk. I.. rejste paa Stipendium maatte
hun ved sin Hjemkomst aflegge Berelning til Autoriteterne, hun
glemle ikke at cmtale den Hjaelp Foreningen havde ydel hende,
ligesom hun fremheavede, at hun uden Esperanto vilde have foll
sig megel hjxlpelos baade her og i Stockholm, hvor hun forst
havde veeret. Hun har for vor Sag et godt Resultat at melde, idel
hun har faaet Lov il at undervise hele sin Klasse (4 : a) i Esper-
anto, Klassen teeller 24 Elever 11 Drenge og 13 Piger.

%CE— B

- Bibliografio. ==

Historio de la Lingvo Esperanto de FEdmond Privatl. (Unua parto
1887--1900) Universala Esperantia Librejo, 10 Rue de la Jourse,
Geneve. Prezo Sm. 050,

Ci tiu libro preskai ne bezonas rekomendon, gi rekomendas
sin.mem. En 12 &apitroj la eminenta verkisto tre interese rakontas
pri: 1. Esperanto kaj indo-eiropaj lingvoj. 2. La Esp. vortaro. 3.
Zamenhof, Deveno de Esperanto. 4. Apero de la unua libro. 5. Unua
Jaro ,la dua libro“ 6. Amerika Filozofia Societo kaj ,Aldono al
la dua libro*“. 7. Nirnberg, Einstein. ,l.a Esperantisto“. 8 La Ligo,
reforma agitado. 9. ,Lingvo Internacia“ en Upsala. 10. Franca So-
cieto I'Esperantista“. 11. La influo de L. de Beaufront. 12. Esper-
anto en ARuslando. Interna Ideo. La spirito de la lingvo.

LLa tabelo de enhavo cerle suficas por insligi la legantojn al
acetado de la libro. Ni nur aldonas, ke kono de la historio de
I'lingvo estas lreega necesa.

Titolaro de Esperantaj Verkoj tradukilaj el la Rusa Literaturo.
Antaaparolo de B. Kotzin. Eldonis ,Esperanta Biblioteko de Georg
Davidov en Saratov®. Librejo ,Esperanto“ Tverskaja, 26 Moskvo,
ankai havebla ¢e la aitoro Georg Davidov, Postkesto, 12 Saratov.
Ruslando. Prezo 10 kop.

G. Davidoy, kiu posedas la plej grandan bibliotekon de Esper-
anto, jam elsendis katalogon pri sia biblioteko. Kvankam la ka-
talogo eslas tre ampleksa verko (130 pagoj) #i ne enhavas titolaron
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de tradukajoj, presitaj en diversaj Esp.-gazetoj. Tial Sro Davidov
nun eldonas kompletan registron de ,Rusa literaturo en Esper-
anto¥, ne sole belelristikaj sed ankau ¢iutemaj verkoj, sciencaj,
socialaj k. t. p. Entute la listo enhavas 651 tradukojn.

Estus tre bone, se ¢iuj landoj eldonas similajn katalogojn,
liamaniere oni evilas duoblan tradukon de la samaj verkoj.

Los Angeles (Kalifornio); la urbo kaj la graflanda, 64-paga
ayidlibro kun multa] ilustrajoj. — Eldonita kaj kontraa unu
internacia respondkupono dissendata de la Komerca Cambro en
[.os Angeles (Kalifornio).

Neniu samideano preterlasu, havigi al si ¢i tiun belan libreton.
[.a Komerca Cambro en Los Angeles devas esli konvinkota pri
tio. ke ekzistas granda anaro da esperantistoj, kiu per la famayj
paroladoj de Sro Parrish estas atenligita pri la belaj urbo Los
Angeles kaj lando Kalifornio.

Horsens.

Jam en la dekunua jarcento Horsens eslis grava urbo, kaj
hodiaa gi estas, lai nombro de logantoj (25,000), la kvina en
Danujo). Gi estas progresema urbo kun vigla komerco kaj divers-
faka industrio diam kreskantaj. Tial, kiel ankada pro fajregoj kaj
rabadoj de malamikaj militistaroj dum pasintaj jarcentoj, gi havas,
malgrai sia maljuneco, sufi¢e modernan aspekton: la surstrata]
domoj preskaii ¢iuj estas pli aid malpli novaj, kaj malpovajn oni nur
trovas en la kortoj, kie ili servas kiel komercaj provizejoj.

[.La belaj stratoj de Horsens, kiuj kune kun la punejo cefe
famigis la urbon, estas largaj, rektaj kaj bone pavimitaj. Multnom-
braj grandaj elektrajlampojilinhele lumigas, kaj ¢iam pligrandiganta
nombro da grandegaj butikfenestroj ilin gajigas per sia mal-
sparema iluminado kaj siaj alloga] ekspozicioj. Vigla konkurado
inter la komercistoj ilin instigas al klopodoj por superi unu la
alian en tiu rilalo; #ie oni forhakas la malsupran parton de la
domoj gin anstalatante per spegulvitrajoj de miriga largeco. Belaj,

p——
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grandaj domoj enhavantaj tiajn modernajn butikojn elkreskas
grandnombre en la ekstremajoj de la urbo kaj e¢ en malmulle
trapasataj stratoj anstatanas malnovajn konsiruajojn. Preskai
¢iuj komercaj kaj industriaj firmoj rapide vasligas, kaj jam tri el
ili estas Esperantiaj Entreprenoj*).

Sur alta "loko “en” la nordokcidenia ekstremajo de la
urbo, de malproksime videbla staras la landfama  punejo de
Horsens. Tiu ¢i grandega kaj bela malliberejo estas Konstruila
en 1853 kaj povas logigi 500 virajn krimulojn. Jam post Iri jaroj
g1 estis plene okupata, kaj oni estis devigata gin pli grandigi.
Malgraa tio §i bedairinde ¢iam restas plena. Evidente niaj krimuloj
ciuj deziras logi en tiu bela domego — same kiel la prusa gene-
ralo Falkenstein, kiu, alveninte al Horsens dum la milito en 1864
kaj admirante la kastelsimilan konstruajon, ekkriis: ,Tio estos
mia logejo*.

La kreskado de komerca vivo en Horsens necesigis antaa kvar
jaroj gravan pligrandigon de gia haveno kaj poste pliprofundigon
de la Sipkanalo tra la fjordo nun ebliganta la alvenon de Sipoj
de sep metroj da enakvigo. Por faciligi, la trafikon de kaj al la
pligrandigota haveno oni estis pleniginta antai ok jaroj brakon
de la Bygholma rivereto, kiu trakuras la urbon versantan glan
akvon en la havenon, de kiu gi estis gis tiam parto tamen uzebla
nur por Sipetoj. La plenigita rivereto transformigis en larga kaj
bela bulvardo, meze ornamita per gardenetoj.

Grava fonto al la vigla Horsensa komerco eslas gia riéa kaj
popolplena éirkaalando, kiun interligas al la urbo ne malpli ol
kvar lokaj fervojoj, el kiuj unu kondukas al la bela marbanejo
Juelsminde, alia sur la vastan erikejon, kies belegaj pejzagoj
estas tre similaj al tin de la nacia parko en la montetaro de
Raebild. Kun la najbaraj insuloj ¢iutagan komunikon efektivigas
tri vaporsipoj.

Horsens estas tre riéa je bonfarantaj institucioj, el kiuj kelkaj
donacas al siaj protektatoj eé¢ ¢iajn vivbezonajojn. Dum tiu éi
jaro estas konstruitaj komforta kaj tute moderna ,Hejmo de
gemaljunuloj* kaj la ,,Azilo de fraalino Kragh*; tiu lasta, éarme
lokita estas eble la plej beia konstruajo de la urbo kaj donas al
grandnombro da gemaljunuloj tute senpage plej dezirindan hej-
mon konforme al la lasta volo de sia imitinda fondintino.

") nome: IXmil Moller: fabriko de lelefoniloj.

Paasch & Larsen, Pelersen: fabriko de laktejmasinoj,

Hvamper & Jorgensen: fabriko de moloroj.
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Alvenante marvoje al Horsens oni nepre rimarkas la g randegan,
novan, komunuman hospitalon, kiu starante sur deklivajo de la
norda marbordo formas, kun siaj diversaj belaj konstruajoj, kvazaua
tutan urbeton, kaj poste, ¢e la haveno mem, alian belan domegon,
kiu estas la nova, limimpostejo. Inter la urbo kaj la hospitalo
trovigas la éarma , Arbareto de Karolino Amalio®, vasta, publika

-~ -

L.a haveno.

parko, en kiu la pasintan 2an de junio okazis tri sukcesa festo,
kaize de la 25-jara_jubeleo de la internacia lingvo.

Kiel jam dirita Horsens ne eslas spv('izllc rica je antlikvaj
konstruajoj. El tiaj kontraistaris senkompatajn tempojn nur la
du c¢efaj pregejoj: tiu de ,Nia Savinto“ kaj la ,Monaheja Preg-
ejo*. Tiu ¢éi lasta estas nepre vizitinda pro sia carme ornamila
interno. ¢iam konservanta la karakteron de riéa, katolika pregejo,
kun amaso da artaj, lignaj skulptajoj, parte orumitaj. Gia plej
bela tiuspeca artajo, mirinde skulptita predikejo el nigra kverkajo,

—_——
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tamen de multaj jaroj ornamas la pregejon de ,,Nia Savinto*
starantan sur la éefa placo. Kvankam tiu éi pregejo datumas de
ankoraii pli malproksima ,e¢ nekonala, epoko, &i ne havas tiel
antikvan aspekton. Per sia simpla, serioza, iom severa arhitckturo
kaj masiva, alta turo gi faras preskai imponanlan impreson.
Sur la éefa placo ankai staras sufice ordinara domo, en kiu
nun eslas restoracio kaj kinematografa teatro. ¢i tiu domo tamen
estas la tiel nomala palaco, kie logis gis 1829 la kortego de
Horsens. En gi vivis gis 1807 kvar ekzilitaj rusaj geimperiestridoj
kaj poste la gaja patrino de Frederiko VII post sia eksedzigo.

Bryrup Langse.

Sur la plej malnovaj, éirkai ducentjaraj domoj trovigas enskrib-
ajoj plej ofte skulptitaj en la superpordegan trabon. Tiujn versa)
elojn — ¢ar la plej multaj estas poeziaj nia konata samideano
Sro Hejlskov en Aarhus detale kaj plene pritraktas en libreto de
li eldonita antaa du jaroj. Multaj el ili estas tute amuzaj pro sia
naiveco kaj malbona orlografio, aliaj estas verkitaj latinlingve,
evidente de kleruloj.

Belan sidejon Horsens havas apud samnoma fjordo, kiun
protektas la duoninsulo Gyllingnees kaj insuloj Alre kaj
Hjarne donante al gi karakteron de enlanda lago, longa je 13
km. kaj larga je 2—4 km. Norden de la fjordo larga markolo
kondukas en lagon (longa je 3 km. kaj larga je 15 km.) ricevantan
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la alfluon de Hansted rivereto. Tiu & lago, bone kasita pro la
alteco de siaj éirkannjoj kaj pro la mallargeco de la enirejo, en
pasintaj tempoj estis salala rifugejo de marrabistoj. Tion diveni-
gas longaj, interkomunikantaj tuneloj, elforsitaj en la krutajojn
proksime ée la iama sip-ankrumejo kaj {rovitaj nur antaa mal-
multaj jaroj.

Sur ambai bordoj de la fisriéa fjordo staras la belaj arbaroj
de Stensballegaard (norde) kaj Boller (sude). En la last-
nomita trovigas la historia kastelo de Bolleir datumante de la
tempo de grafo Geerl, poste apartenania i.a. al la bopatrino
de Kristiano 1V kaj al lia eksedzino Kirstine Munk, kiu tie
logis dum 28 jaroj gis sia morto. Depost 1760 Boller apartenas
al la graflando Frijsenborg. Al la nuna posedanto de tiu ¢i
ankaii apartenas Stensballega ard, konata pro sia bela parko
kaj pro tio, ke gi iam estis posedajo kaj sidejo de la filino kaj
sola infano de nia fama éefkanceliero Griffenfeldl, kiu lie estis
pasigonta siajn lastajn tagojn, post kiam li estis liberigita en 1698
post 23-jara mallibereco en Trondhjem. Li tamen pro malsaneco
estis malhelpata forlasi la lokon de sia longedanra mizero Kkaj
tie li mortis la sekvantan jaron. Sed al la pregejo de Var, slar-
anla ée belega lageto malproksime de Stensballegaard, la korpon
de sia malfeli¢a palro venigis la baronino Kragh, kaj lie hodiau
ripozas la bone konservilaj restajoj de la fama politikisto, kiel
ankai tiuj de lia edzino kaj filino. Bela argenta plato sur lia ¢erko
rakontas la historion de lia gloro kaj posta, maljuste severa sorto.
Super la enirejo de la kapelo staras: ,Citie ripozas Griffen-
feldt, kaj ¢i tie danan spiriton honoras la posteularo®,

Kiam antaia dek jaroj la éerko de Griffenfeldt bezonis riparon,
mi havis okazon lin vidi, kaj apenaa mi povis kredi, ke jam pli
ol du jarcentojn li estas malviva: tre precize mi povis admiri la
inteligentajn trajtojn de senbarba vizago kun agla nazo — iom simila
al la mumio de Ramzes II honforman kapon ankoraa parte
kovris malriéa hararo, kaj sur la brusto ripozis interplektite la
malgrasaj manoj de eleganta kortegano cirkauprenante bukedon
da diantoj. Tiuj ¢i floroj kiel ankau la arta prizorgo por la kon-
servado de la korpo sendube atestas ne nur pri filina amo kaj
kompato sed ankaa pri konfido, ke historio estu al la mortinto
pli justa ol liaj jugistoj, kaj ke venonlaj generacioj redonu al li
la honoron meritan. Kaj vere: starante en la_ripozejo de la iama
potenculo neeviteble oni faras komparon inter la sorto de tiu
¢i rega konsilanto kaj la jugo elparolita de la regna jugistaro
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antai  du jaroj al du aliaj regaj konsilantoj, kaj devige oni
demandas sin, ¢éu ne justeco tro multe sangigis dum la pasintaj
du jarcentoj.

Norde de Horsens, malproksime je 5 km. en belega, tipe dana
pejzago trovigas la carma-'lago™ de Egebjerg kaj artezaj puloj
suli¢ege provizantaj la urbon je bonega akvo. Tiu éi senkompara
loko kun bela arbaro, herbkovritaj krutajoj kaj rava cirkatvidajo,
¢iam pli kaj pli estas satata de la Horsensanoj kiel celo de iliaj
ekskursoj.

Sedla malgranda spaco malpermesas al mi daiirigi mian priskribon
de Horsensaj allogajoj. Mi finas citante_inter tiaj ankorai nur: nian
novan, stilplenan teation (kun horizontala scenejo), la Zarmplenan
parkon de Bygholm (lute proksime ée la urbo), la domegon kaj
gardenon de la Metiist- 0g Industriasocio, kiuj eslas tre
vidindaj. Kaj lasante al la vizitonto la trovon de ceteraj vidind-
ajoj de Horsens mi fine nur rimarkigas, ke inter la famuloj,
kies lulilo staris tie, trovigas la éefepiskopo Hans Svane, gene-
ralo Lovenorn, admiralo Vifus Bering, sekretkonsilanto Ope Hoeqgh
Gruldberg kaj la poeto Herman Banyg.

Svend Aae.

" T B

A .. . - . .
Gardeno de I'metiist- kaj industriasocio.
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Hoftel-Adresaro.

Odense, Hotel Ansgar.

Biskyvitoj Ilustrita

kaj ) -
Mielkukoj Gvidlibro

Bona biskvito, mastraja Pri Vejle

biskvito, sekala biskvito
kaj mielkukoj.

havebla cCe
Skribu al la farejo de

F. Holle,

Aalborg, Danujo. Strandgade 11,
Kopenhago.

Eldonejo Esperantista

[.aapete mi sendas senpage

(se la provizo suficas)

paketon kun unu el la tri
artikolo).

=== Prg>g+ 36 Ore

(att 2 respondkuponoj).

K @BENHAVNS TARAPLYFABRIK
Ostergade 38.

Bastonoj kaj Ombrloj
- - - je ciuj prezoj - - -

Telefon 8610. Telefon 8610.




Esperanto-Oficejo

(Esperanto-Kontor) U. E. A

Bredgade 35, Kebenhavn.
(Kopenhago)

Bela posa stampilo (la emblem-
desegno) kun kuseno.
Prezo: Kr. 250 (sm. 1,500).
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Kuseno: 35 Ore (25 sd.).

:: Propagando-markoj ::
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Prezo: Kr. 1,00 (sm. 0,60).
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C. M Hess, Vejle.
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